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2 EUROPAISCHE
ol KOMMISSION

Brissel, den 29.4.2014
C(2014) 2794 final

BERICHTIGUNG

der Delegierten Verordnung der Kommission vom 3. Marz 2014 zur Erganzung der
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Européischen Parlaments und des Rates mit
gemeinsamen Bestimmungen Uber den Europaischen Fonds fur regionale Entwicklung,
den Européischen Sozialfonds, den Kohésionsfonds, den Européischen
Landwirtschaftsfonds fur die Entwicklung des landlichen Raums und den Europdischen
Meeres- und Fischereifonds sowie mit allgemeinen Bestimmungen tber den
Europaischen Fonds fur regionale Entwicklung, den Europdischen Sozialfonds, den
Kohasionsfonds und den Europaischen Meeres- und Fischereifonds

C(2014) 1207
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BERICHTIGUNG

der Delegierten Verordnung der Kommission vom 3. Marz 2014 zur Ergéanzung der
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Européischen Parlaments und des Rates mit
gemeinsamen Bestimmungen tber den Européaischen Fonds fur regionale Entwicklung,
den Europdischen Sozialfonds, den Kohésionsfonds, den Europaischen
Landwirtschaftsfonds fur die Entwicklung des landlichen Raums und den Europaischen
Meeres- und Fischereifonds sowie mit allgemeinen Bestimmungen Gber den
Europaischen Fonds fur regionale Entwicklung, den Europaischen Sozialfonds, den
Kohéasionsfonds und den Europaischen Meeres- und Fischereifonds

C(2014) 1207

Erwégungsgrund 8:

anstatt: ,,Um eine wirtschaftliche Haushaltsfihrung bei Finanzinstrumenten, die Garantien
bieten, sicherzustellen, sollten sich die Programmbeitrdge auf eine umsichtige Ex-ante-
Risikobewertung unter Berucksichtigung eines angemessenen Multiplikatorverhaltnisses
stutzen.”

muss es heillen: ,,Um eine wirtschaftliche Haushaltsfuhrung bei Finanzinstrumenten, die
Birgschaften bieten, sicherzustellen, sollten sich die Programmbeitrdge auf eine umsichtige
Ex-ante-Risikobewertung unter Berlicksichtigung eines angemessenen
Multiplikatorverhaltnisses stltzen.”

Erwagungsgrund 11:

anstatt: ,,Um eine stimmige Berechnung der forderfahigen kapitalisierten Zinszuschiisse und
Garantiekostenzuschiisse zu gewahrleisten, sollten besondere Regeln fiir ihre Berechnung
festgelegt werden.*

muss es heiBen: ,Um eine stimmige Berechnung der forderfahigen kapitalisierten

Zinszuschiisse und Burgschaftskostenzuschiisse zu gewdhrleisten, sollten besondere Regeln
fur ihre Berechnung festgelegt werden.*

Erwagungsgrund 28 erster Satz:

Die Berichtigung entfallt in der deutschen Fassung.

Erwégungsgrund 34:
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anstatt: ,,Aus Grinden der Rechtssicherheit und der Gleichbehandlung aller Mitgliedstaaten
bei der Durchfuhrung finanzieller Berichtigungen unter Wahrung des Grundsatzes der
VerhéltnisméaRigkeit ist es erforderlich, die Kriterien zur Bestimmung von gravierenden
Méngeln bei der wirksamen Funktionsweise der Verwaltungs- und Kontrollsysteme, die
wichtigsten Arten solcher Mangel und die Kriterien zur Bestimmung der HoOhe der
anzuwendenden extrapolierten oder pauschalen finanziellen Berichtigungen festzulegen.*

muss es heilen: ,,Aus Grunden der Rechtssicherheit und der Gleichbehandlung aller
Mitgliedstaaten bei der Durchfihrung finanzieller Berichtigungen unter Wahrung des
Grundsatzes der VerhéltnisméaRigkeit ist es erforderlich, die Kriterien zur Bestimmung von
gravierenden Mangeln bei der wirksamen Funktionsweise der Verwaltungs- und
Kontrollsysteme, die wichtigsten Arten solcher Mangel und die Kriterien fur die Bestimmung
der HOhe der vorzunehmenden finanziellen Berichtigung und die Kriterien fir die
Anwendung von Pauschalsétzen oder extrapolierter finanzieller Berichtigungen festzulegen.”

Artikel 1 Buchstabe a Ziffer ii flinfter Gedankenstrich:

anstatt: ,,besondere Regelungen fir die Einrichtung eines Systems zur Kapitalisierung von
Jahrestranchen fiir Zinszuschiisse und Garantiekostenzuschusse;*

muss es heil3en: ,,besondere Regelungen fir die Einrichtung eines Systems zur Kapitalisierung
von Jahrestranchen fur Zinszuschusse und Birgschaftskostenzuschusse;*

Artikel 1 Buchstabe ¢ Ziffer iii:

anstatt: ,,Umfang und Inhalt von Vorhaben- und Rechnungsprufungen sowie die Methodik flr
die Auswahl der Stichprobe von Vorhaben;*

muss es heilBen: ,,Umfang und Inhalt von Vorhaben- und Rechnungsprifungen sowie die
Methodik fir die Auswahl der Stichproben von Vorhaben;*

Artikel 4 Absatz 1 zweiter Satz:

anstatt: ,,Im Fall von Garantien bezieht sich dieser Prozentsatz auf den Betrag des
zugrundeliegenden Darlehens oder sonstiger risikobehafteter Instrumente.*

muss es heiRen: ,,Im Fall von Birgschaften bezieht sich dieser Prozentsatz auf den Betrag des
zugrundeliegenden Darlehens oder sonstiger risikobehafteter Instrumente.*

Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe c:

anstatt: ,.die Finanzinstrumente in angemessener Weise Unterstlitzung bieten, die den
Wetthewerb maoglichst wenig verzerrt;*
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muss es heil3en: ,,die Finanzinstrumente in einer Weise Unterstiitzung bieten, die angemessen
ist und den Wettbewerb méglichst wenig verzerrt;*

Artikel 7 Absatz 3:

anstatt: ,,Falls eine Stelle, die einen Dachfonds einsetzt, einschlielich der EIB, einem
Finanzmittler weitere Durchfihrungsaufgaben teilweise oder zur Génze bertragt, stellt sie
sicher, dass die Anforderungen geméalR den Absdtzen 1 und 2 in Bezug auf diesen
Finanzmittler erfillt sind.”

muss es heillen: ,Falls eine Stelle, die einen Dachfonds einsetzt, einschliellich der EIB,
einem Finanzmittler weitere Durchfihrungsaufgaben ubertragt, stellt sie sicher, dass die
Anforderungen geméal den Absétzen 1 und 2 in Bezug auf diesen Finanzmittler erfillt sind.”

Artikel 8 Uberschrift:
anstatt: ,,Besondere Regelungen fiir Garantien, die durch Finanzinstrumente geleistet werden*

muss es heiRen: ,,.Besondere Regelungen fir Birgschaften, die durch Finanzinstrumente
geleistet werden*

Artikel 8 Einleitungssatz:
anstatt: ,,Werden Garantien durch Finanzinstrumente geleistet, so gilt Folgendes:*

muss es heillen: ,,Werden Biirgschaften durch Finanzinstrumente geleistet, so gilt Folgendes:*

Artikel 8 Buchstabe a:

anstatt: ,,es wird ein angemessenes Multiplikatorverhaltnis erreicht zwischen dem Betrag des
Programmbeitrags, der zur Deckung erwarteter und unerwarteter Verluste bei durch die
Garantien abzudeckenden neuen Darlehen oder anderen risikobehafteten Instrumenten
vorgesehen ist, und dem Wert der entsprechenden ausgezahlten neuen Darlehen oder anderen
risikobehafteten Instrumente;*

muss es heilden: ,,es wird ein angemessenes Multiplikatorverhéltnis erreicht zwischen dem
Betrag des Programmbeitrags, der zur Deckung erwarteter und unerwarteter Verluste bei
durch die Birgschaften abzudeckenden neuen Darlehen oder anderen risikobehafteten
Instrumenten vorgesehen ist, und dem Wert der entsprechenden ausgezahlten neuen Darlehen
oder anderen risikobehafteten Instrumente;*

Artikel 8 Buchstabe b:

DE



DE

anstatt: ,,das Multiplikatorverhaltnis wird durch eine umsichtige Ex-ante-Risikobewertung flr
das spezifische anzubietende Garantieprodukt festgelegt, wobei die besonderen
Marktbedingungen, die Investitionsstrategie des Finanzinstruments sowie die Grundsétze der
Sparsamkeit und Wirtschaftlichkeit Berticksichtigung finden; sofern die Entwicklung der
Marktbedingungen dies rechtfertigt, kann die Ex-ante-Risikobewertung tberpraft werden;*

muss es heilen: ,das Multiplikatorverhéltnis wird durch eine umsichtige Ex-ante-
Risikobewertung fir das spezifische anzubietende Birgschaftsprodukt festgelegt, wobei die
besonderen Marktbedingungen, die Investitionsstrategie des Finanzinstruments sowie die
Grundsatze der Sparsamkeit und Wirtschaftlichkeit Bertcksichtigung finden; sofern die
Entwicklung der Marktbedingungen dies rechtfertigt, kann die Ex-ante-Risikobewertung
uberprift werden;*

Artikel 8 Buchstabe c:

anstatt: ,,der fir die Einlésung von Garantien gebundene Programmbeitrag spiegelt diese Ex-
ante-Risikobewertung wider;"

muss es heillen: ,der fur die Einlésung von Burgschaften gebundene Programmbeitrag
spiegelt diese Ex-ante-Risikobewertung wider;*

Artikel 8 Buchstabe d:

anstatt: ,,hat der Finanzmittler oder die von den Garantien profitierende Stelle den geplanten
Betrag neuer Darlehen oder anderer risikobehafteter Instrumente nicht an die Endbegunstigten
ausgezahlt, werden die forderfahigen Ausgaben entsprechend gekirzt.”

muss es heilBen: ,,hat der Finanzmittler oder die von den Burgschaften profitierende Stelle den
geplanten Betrag neuer Darlehen oder anderer risikobehafteter Instrumente nicht an die
Endbeguinstigten ausgezahlt, werden die forderfahigen Ausgaben entsprechend gekdirzt.*

Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe c:

anstatt: ,,die Verwaltungspriufungen wahrend des Programmplanungszeitraums und wéhrend
der Einrichtung und des Einsatzes der Finanzinstrumente gemaR Artikel 125 Absatz 4 der
genannten Verordnung flir den EFRE, den ESF, den Kohasionsfonds und den EMFF sowie
gemé&l Artikel 58 Absétze 1 und 2 der genannten Verordnung fiir den ELER durchgefiihrt
werden;*

muss es heillen: ,,die Verwaltungspriifungen wahrend des Programmplanungszeitraums und
wéhrend der Einrichtung und des Einsatzes der Finanzinstrumente geméal Artikel 125
Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 fir den EFRE, den ESF, den Kohasionsfonds
und den EMFF sowie geméal Artikel 58 Absétze 1 und 2 der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013
fiir den ELER durchgefihrt werden;*
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Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe e Ziffer ii:

anstatt: ,,Unterlagen, aus denen die Beitrdge der einzelnen Programme und der einzelnen
Prioritdtsachsen zu dem Finanzinstrument, die im Rahmen der Programme férderféhigen
Ausgaben, die durch die Unterstiitzung der ESI-Fonds generierten Zinsen und sonstigen
Einnahmen sowie die Verwendung von auf die Unterstitzung aus den ESI-Fonds
zuriickzufuhrenden Mitteln gemal? Artikel 43 und 44 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013
hervorgehen;*

muss es heiRen: ,,Unterlagen, aus denen die Beitrdge der einzelnen Programme und der
einzelnen Prioritatsachsen zu dem Finanzinstrument, die im Rahmen der Programme
forderfahigen Ausgaben, die durch die Unterstiitzung der ESI-Fonds generierten Zinsen und
sonstigen Einnahmen sowie die Wiederverwendung von auf die Unterstiitzung aus den ESI-
Fonds zurlckzufuhrenden Mitteln gemal Artikel 43 und 44 der Verordnung (EU)
Nr. 1303/2013 hervorgehen;*

Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe e Ziffer x:

anstatt: ,,in Zusammenhang mit der Unterstlitzung durch das Finanzinstrument unterzeichnete
Vereinbarungen, auch fiir Beteiligungsinvestitionen, Darlehen, Garantien oder andere
Investitionsformen zugunsten der Endbegtinstigten;*

muss es heiBen: ,in Zusammenhang mit der Unterstiitzung durch das Finanzinstrument
unterzeichnete Vereinbarungen, auch fir Beteiligungsinvestitionen, Darlehen, Birgschaften
oder andere Investitionsformen zugunsten der Endbegtinstigten;*

Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe e Ziffer xii:

anstatt: ,,Aufzeichnungen der Finanzstréme zwischen der Verwaltungsbehdrde und dem
Finanzinstrument sowie innerhalb des Finanzinstruments auf allen Ebenen bis hin zum
Endbegiinstigten, sowie — im Fall von Garantien — Nachweis, dass die zugrundeliegenden
Darlehen ausgezahlt wurden;*

muss es heilden: ,,Aufzeichnungen der Finanzstrome zwischen der Verwaltungsbehdrde und
dem Finanzinstrument sowie innerhalb des Finanzinstruments auf allen Ebenen bis hin zum
Endbegiinstigten, sowie — im Fall von Blrgschaften — Nachweis, dass die zugrundeliegenden
Darlehen ausgezahlt wurden;*

Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe e Ziffer xiii:

anstatt: ,separate  Aufzeichnungen oder Buchungsschlissel fiir den gezahlten
Programmbeitrag oder die durch das Finanzinstrument zugunsten des Endbeglnstigten
gebundene Garantie.*
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muss es heilen: ,separate Aufzeichnungen oder Buchungsschlussel fiir den gezahlten
Programmbeitrag oder die durch das Finanzinstrument zugunsten des Endbeglnstigten
gebundene Birgschaft.”

Artikel 9 Absatz 2 Unterabsatz 1:

Die Berichtigung entfallt in der deutschen Fassung.

Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe a:

Die Berichtigung entféllt in der deutschen Fassung.

Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe b:

anstatt: ,,Mittel, die aus Investitionen oder aus der Freigabe von fur Garantievertrage
gebundenen Mitteln zurlickgeflossen sind;*

muss es heilen: ,Mittel, die aus Investitionen oder aus der Freigabe von fir
Burgschaftsvertrage gebundenen Mitteln zuruckgeflossen sind;*

Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe a:

anstatt: ,,3 % fiir die ersten 12 Monate nach Unterzeichnung der Finanzierungsvereinbarung,
1% fir die nachsten 12 Monate nach Unterzeichnung der Finanzierungsvereinbarung und
anschlieRend jahrlich 0,5 % der Programmbeitrdge zu dem Dachfonds, zeitanteilig berechnet
vom Zeitpunkt der tatsachlichen Zahlung an den Dachfonds bis zu dem Ende des
Forderzeitraums, der Rickzahlung an die Verwaltungsbehdrde oder dem Datum der
Liquidation, je nachdem, welches der frihere Zeitpunkt ist; und“

muss es heiBen: ,3% fur die ersten 12 Monate nach Unterzeichnung der
Finanzierungsvereinbarung, 1 % flr die ndchsten 12 Monate und anschlieend jahrlich 0,5 %
der Programmbeitrdge zu dem Dachfonds, zeitanteilig berechnet vom Zeitpunkt der
tatsdchlichen Zahlung an den Dachfonds bis zu dem Ende des Forderzeitraums, der
Rickzahlung an die Verwaltungsbehtdrde oder dem Datum der Liquidation, je nachdem,
welches der frihere Zeitpunkt ist; und“

Artikel 13 Absatz 2 Unterabsatz 1:

anstatt: ,Fir Stellen, die Finanzinstrumente einsetzen, die Beteiligungsinvestitionen,
Darlehen, Garantien sowie Kleinstkredite bereitstellen, auch im Fall einer Kombination mit
Zuschussen, Zinszuschiissen und Beitrdgen zu den Pramien fur Burgschaften gemaR
Artikel 37 Absatz 7 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013, durfen die Verwaltungskosten und -
gebuhren, die als forderfahige Ausgaben gemalR Artikel 42 Absatz 1 Buchstabe d der
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Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 geltend gemacht werden konnen, nicht Gber der Summe
liegen von“

muss es heiRen: ,,Fur Stellen, die Finanzinstrumente einsetzen, die Beteiligungsinvestitionen,
Darlehen, Biirgschaften sowie Kleinstkredite bereitstellen, auch im Fall einer Kombination
mit Zuschissen, Zinszuschiissen und Beitrdgen zu den Pramien fur Burgschaften gemal
Artikel 37 Absatz 7 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013, durfen die Verwaltungskosten und
-gebuhren, die als forderfahige Ausgaben gemall Artikel 42 Absatz 1 Buchstabe d der
genannten Verordnung geltend gemacht werden kénnen, nicht tber der Summe liegen von*

Artikel 13 Absatz 2 Buchstabe a Ziffer i:

anstatt: ,,fir ein Finanzinstrument, das Beteiligungsinvestitionen bereitstellt: jahrlich 2,5 %
fiir die beiden ersten Jahre nach Unterzeichnung der Finanzierungsvereinbarung, anschlie}end
1% jahrlich der im Rahmen der relevanten Finanzierungsvereinbarung fiir das
Finanzinstrument gebundenen Programmbeitrdge, zeitanteilig berechnet vom Zeitpunkt der
Unterzeichnung der relevanten Finanzierungsvereinbarung bis zu dem Ende des
Forderzeitraums, der Rickzahlung der Beitrdge an die Verwaltungsbehtrde bzw. den
Dachfonds oder dem Datum der Liquidation, je nachdem, welches der friihere Zeitpunkt ist;*

muss es heiRen: ,,fur ein Finanzinstrument, das Beteiligungsinvestitionen bereitstellt: jahrlich
2,5% fiur die ersten 24 Monate nach Unterzeichnung der Finanzierungsvereinbarung,
anschlieBend 1 % jahrlich der im Rahmen der relevanten Finanzierungsvereinbarung fir das
Finanzinstrument gebundenen Programmbeitrdge, zeitanteilig berechnet vom Zeitpunkt der
Unterzeichnung der relevanten Finanzierungsvereinbarung bis zu dem Ende des
Forderzeitraums, der Rickzahlung der Beitrdge an die Verwaltungsbehdrde bzw. den
Dachfonds oder dem Datum der Liquidation, je nachdem, welches der friihere Zeitpunkt ist;*

Artikel 13 Absatz 2 Buchstabe b Ziffer iii:

anstatt: ,far ein Finanzinstrument, das Garantien gewahrt: jéhrlich 1,5% der
Programmbeitrdge, die fur ausstehende Garantievertrdge im Sinne von Artikel 42 Absatz 1
Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr.1303/2013 gebunden werden, sowie der
wiederverwendeten Mittel, die auf die Programmbeitrdge zuriickzuftihren sind, zeitanteilig
berechnet fur den Zeitpunkt der Bindung bis zu der Félligkeit des Garantievertrags, dem Ende
des Wiedereinziehungsverfahrens im Fall von Zahlungsausféllen oder dem Ende des
Forderzeitraums, je nachdem, welches der friihere Zeitpunkt ist;*

muss es heilRen: ,,fur ein Finanzinstrument, das Burgschaften gewahrt: jahrlich 1,5 % der
Programmbeitrége, die fur ausstehende Birgschaftsvertrage im Sinne von Artikel 42 Absatz 1
Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr.1303/2013 gebunden werden, sowie der
wiederverwendeten Mittel, die auf die Programmbeitrdge zuriickzuftihren sind, zeitanteilig
berechnet fur den Zeitpunkt der Bindung bis zu der Falligkeit des Birgschaftsvertrags, dem
Ende des Wiedereinziehungsverfahrens im Fall von Zahlungsausfallen oder dem Ende des
Forderzeitraums, je nachdem, welches der frihere Zeitpunkt ist;*
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Artikel 13 Absatz 2 Buchstabe b Ziffer v:

anstatt: ,flr ein Finanzinstrument, das Zuschiisse, Zinszuschiisse und Beitrdge zu den
Pramien fur Birgschaften gemal Artikel 37 Absatz 7 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013
gewahrt: 0,5 % des Zuschussbetrags, der im Sinne von Artikel 42 Absatz 1 Buchstabe a der
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 zugunsten von Endbeguinstigten gezahlt wird.*

muss es heifen: ,.fir ein Finanzinstrument, das Zuschusse, Zinszuschiisse und Beitrdge zu den
Pramien fir Blrgschaften gemall Artikel 37 Absatz 7 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013
gewdhrt: 0,5 % des Zuschussbetrags, der im Sinne von Artikel 42 Absatz 1 Buchstabe a der
genannten Verordnung zugunsten von Endbeglnstigten gezahlt wird.*

Artikel 13 Absatz 2 Unterabsatz 2:

anstatt: ,,Vorbehaltlich der Bestimmungen des Absatzes 4 gelten die Bestimmungen dieses
Absatzes fur eine mit dem Einsatz eines Finanzinstruments, das Garantien bereitstellt,
betraute Stelle, unabhé&ngig davon, ob diese Stelle einen Dachfonds einsetzt.”

muss es heilRen: ,,Vorbehaltlich der Bestimmungen des Absatzes 4 gelten die Bestimmungen
dieses Absatzes fur eine mit dem Einsatz eines Finanzinstruments, das Birgschaften
bereitstellt, betraute Stelle, unabhéangig davon, ob diese Stelle einen Dachfonds einsetzt.”

Artikel 13 Absatz 3 Buchstabe d:

anstatt: ,,fur ein Finanzinstrument, das Garantien gewéhrt: 10 % des Gesamtbetrags der
Programmbeitrdge zu dem Finanzinstrument;*

muss es heilen: flr ein Finanzinstrument, das Birgschaften gewdéhrt: 10 % des
Gesamtbetrags der Programmbeitrédge zu dem Finanzinstrument;*

Artikel 13 Absatz 6:

anstatt: ,,Die in den Absétzen 1, 2 und 3 dieses Artikels genannten Hochstwerte kdnnen
uberschritten werden, wenn die mit dem Einsatz des Finanzinstruments betraute Stelle,
gegebenenfalls auch die Stelle, die einen Dachfonds einsetzt, im Rahmen eines
Ausschreibungsverfahrens gemélR den geltenden Vorschriften ausgewahlt wurde und in
diesem Verfahren die Notwendigkeit héherer Verwaltungskosten und -gebuhren aufgezeigt
wurde.*

muss es heillen: ,,Die in den Absatzen 1, 2 und 3 genannten Hochstwerte kbnnen tberschritten
werden, wenn die mit dem Einsatz des Finanzinstruments betraute Stelle, gegebenenfalls auch
die Stelle, die einen Dachfonds einsetzt, im Rahmen eines Ausschreibungsverfahrens geman
den geltenden Vorschriften ausgewéhlt wurde und in diesem Verfahren die Notwendigkeit
hoherer Verwaltungskosten und -gebiihren aufgezeigt wurde.*
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Artikel 14 Absatz 1:

anstatt: , Kapitalisierte Verwaltungskosten und -geblhren, die als forderfdhige Ausgaben
gemaR Artikel 42 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 zu erstatten sind, werden am
Ende des Forderzeitraums berechnet als Gesamtbetrag der abgezinsten Verwaltungskosten
und -gebuhren, die nach dem Forderzeitraum fiir den in Artikel 42 Absatz 2 der Verordnung
(EU) Nr. 1303/2013 festgelegten Zeitraum und in Einklang mit den relevanten
Finanzierungsvereinbarungen zu zahlen sind.*

muss es heilBen: ,Kapitalisierte Verwaltungskosten und -gebuhren, die als foérderféhige
Ausgaben gemal Artikel 42 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 zu erstatten sind,
werden am Ende des Forderzeitraums berechnet als Gesamtbetrag der abgezinsten
Verwaltungskosten und -gebiihren, die nach dem Forderzeitraum fur den in Artikel 42
Absatz 2 der genannten Verordnung festgelegten Zeitraum und in Einklang mit den
relevanten Finanzierungsvereinbarungen zu zahlen sind.”

Artikel 14 Absatz 2;

Die Berichtigung entfallt in der deutschen Fassung.

Artikel 14 Absatz 3:

Die Berichtigung entfallt in der deutschen Fassung.

Artikel 17 Buchstabe b:

anstatt: ,feste Betriebs- und Instandhaltungskosten wie Personal-, Wartungs- und
Reparaturkosten, Management- und Verwaltungskosten, Versicherung und“

muss es heillen: ,feste Betriebs- und Instandhaltungskosten wie Personal-, Wartungs- und
Reparaturkosten, Management- und Verwaltungskosten, VVersicherung;*

Artikel 20 Einleitungssatz, Nummerierung:

anstatt: ,, 1.  Die indirekten Kosten kénnen durch Anwendung eines gemaR Artikel 29
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1290/2013 festgelegten Pauschalsatzes flr folgende Arten
von Vorhaben oder Projekten, die Teil eines VVorhabens sind, berechnet werden:*

muss es heillen: ,,Die indirekten Kosten kdnnen durch Anwendung eines gemald Artikel 29
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1290/2013 festgelegten Pauschalsatzes fir folgende Arten
von Vorhaben oder Projekten, die Teil eines VVorhabens sind, berechnet werden:*

Artikel 20 Buchstabe a:
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anstatt: ,Vorhaben, die aus dem EFRE im Rahmen der Interventionsbereichscodes 056, 057
oder 060-065 geméal Tabelle 1 des Anhangs der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. .../2014
der Kommission™" unterstiitzt werden und im Rahmen einer der in Artikel 5 Absatz 1
Buchstaben a und b, Artikel 2 Buchstabe b, Artikel 3 Buchstaben a und ¢ und Artikel 4
Buchstabe f der Verordnung (EU) Nr. 1301/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates®
festgelegten Investitionsprioritaten durchgefiihrt werden;*

muss es heilden: ,,Vorhaben, die aus dem EFRE im Rahmen der Interventionsbereichscodes
056, 057 oder 060-065 gemall Tabelle 1 des Anhangs der Durchfiihrungsverordnung (EU)
Nr. .../2014 der Kommission®™" unterstiitzt werden und im Rahmen einer der in Artikel 5
Absatz 1 Buchstaben a und b, Absatz 2 Buchstabe b, Absatz 3 Buchstaben a und ¢ und
Absatz 4 Buchstabe f der Verordnung (EU) Nr. 1301/2013 des Europdischen Parlaments und
des Rates® festgelegten Investitionsprioritaten durchgefiihrt werden;*

Artikel 20 Buchstabe c:

anstatt: ,,\Vorhaben, die aus dem ELER gemaR den Artikeln 17, 26 oder 35 der Verordnung
(EU) Nr. 1305/2013 unterstitzt werden und zu der in Artikel 5 Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 1305/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates festgelegten Prioritat der Union
beitragen. Falls das Vorhaben gemé&lR den Artikeln 17 und 26 der Verordnung (EU)
Nr. 1305/2013 geplant ist, werden nur Vorhaben berticksichtigt, die von einer gemaR
Artikel 35 Absatz 1 Buchstabe ¢ eingerichteten operationellen Gruppe der Europdischen
Innovationspartnerschaft durchgefiihrt werden;*

muss es heiBen: ,,VVorhaben, die aus dem ELER geméaR den Artikeln 17, 26 oder 35 der
Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 unterstiitzt werden und zu der in Artikel 5 Absatz 1 der
genannten Verordnung festgelegten Prioritat der Union beitragen. Falls das Vorhaben gemaR
den Artikeln 17 und 26 der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 geplant ist, werden nur
Vorhaben bericksichtigt, die von einer gemaR Artikel 35 Absatz 1 Buchstabe ¢ der genannten
Verordnung eingerichteten operationellen Gruppe der Europdischen Innovationspartnerschaft
durchgefuhrt werden;*

Avrtikel 21 Einleitungssatz:

anstatt: ,,1.  Die indirekten Kosten kénnen durch Anwendung eines gemald Artikel 124
Absatz 4 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Européaischen Parlaments und des
Rates' [Haushaltsordnung] festgelegten Pauschalsatzes fiir folgende Arten von Vorhaben oder
Projekten, die Teil eines VVorhabens sind, berechnet werden:*

muss es heillen: ,,Die indirekten Kosten kénnen durch Anwendung eines gemal} Artikel 124
Absatz 4 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europdischen Parlaments und des

Verordnung (EU, Euratom) Nr.966/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
25. Oktober 2012 (ber die Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Union und zur
Aufhebung der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates (ABI. L 298 vom 20.12.2012,
S. 1).
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Rates? festgelegten Pauschalsatzes fiir folgende Arten von Vorhaben oder Projekten, die Teil
eines Vorhabens sind, berechnet werden:*

Artikel 21 Buchstabe c:

anstatt: ,,\Vorhaben, die aus dem ELER gemél den Artikeln 17 und 25 der Verordnung (EU)
Nr. 1305/2013 unterstutzt und gemal Artikel 5 Absatze 4 und 5 dieser Verordnung zu der
Prioritat 4 der Union ,,Wiederherstellung, Erhaltung und Verbesserung der mit der Land- und
Forstwirtschaft verbundenen Okosysteme* oder der Prioritat 5 der Union ,,Férderung der
Ressourceneffizienz und der Unterstitzung des Agrar-, Nahrungsmittel- und Forstsektors
beim Ubergang zu einer kohlenstoffarmen und klimaresistenten Wirtschaft* beitragen;*

muss es heillen: ,,Vorhaben die aus dem ELER gemal den Artikeln 17 und 25 der Verordnung
(EU) Nr. 1305/2013 unterstitzt werden und zu der in Artikel 5 Absatze 4 oder 5 der
genannten Verordnung festgelegten Prioritat der Union beitragen;*

Artikel 22 Absatz 1 Buchstabe f;

anstatt: ,kein Interessenkonflikt auf jeglicher Ebene im Zusammenhang mit einem
GroRprojekt;*

muss es heilen: ,kein Interessenkonflikt auf jeglicher Ebene im Zusammenhang mit dem
GroRprojekt;*

Artikel 22 Absatz 1 Buchstabe g:
anstatt: , kein kommerzielles Interesse an einem GrofRprojekt;*

muss es heillen: ,,kein kommerzielles Interesse an dem Grol3projekt;*

Artikel 22 Absatz 2 Unterabsatz 1:

anstatt: ,,.Schlagt ein Mitgliedstaat vor, andere als gemaR Artikel 58 der Verordnung (EU)
Nr. 1303/2013 durch technische Hilfe auf Initiative der Kommission unterstltzte unabhangige
Sachverstdndige zu beauftragen, so stellt der Mitgliedstaat geméal? Artikel 101 dieser
Verordnung bei der Kommission einen Antrag auf Zustimmung der Kommission. Diese
Zustimmung héngt von den Unterlagen ab, durch die nachgewiesen wird, dass die
Sachverstandigen die in Absatz 1 festgelegten Anforderungen erfullen.

Verordnung (EU, Euratom) Nr.966/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
25. Oktober 2012 (ber die Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Union und zur
Aufhebung der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates (ABI. L 298 vom 20.12.2012,
S. 1).
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muss es heilBen: ,,Schlagt ein Mitgliedstaat vor, andere als gemaR Artikel 58 der Verordnung
(EU) Nr. 1303/2013 durch technische Hilfe auf Initiative der Kommission unterstutzte
unabhangige Sachverstandige zu beauftragen, so stellt der Mitgliedstaat gemaR Artikel 101
Absatz 3 dieser Verordnung bei der Kommission einen Antrag auf Zustimmung der
Kommission. Diese Zustimmung hangt von den Unterlagen ab, durch die nachgewiesen wird,
dass die Sachverstdndigen die in Absatz 1 dieses Artikels festgelegten Anforderungen
erfillen.

Artikel 23 Absatz 2 Buchstabe b:

anstatt: ,,die unabh&ngigen Sachverstdndigen prufen die Vollstandigkeit, Kohérenz und
Genauigkeit der Informationen zu Artikel 101 Unterabsatz 1 Buchstaben a bis i der
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013, die in der in Artikel 101 Unterabsatz 5 der Verordnung
(EU) Nr. 1303/2013 genannten Form tbermittelt werden;*

muss es heillen: ,,die unabhéngigen Sachverstandigen priifen die Vollstandigkeit, Kohérenz
und Genauigkeit der Informationen zu Artikel 101 Unterabsatz 1 Buchstaben a bis i der
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013, die in der in Artikel 101 Absatz 5 der Verordnung (EU)
Nr. 1303/2013 genannten Form tbermittelt werden;*

Artikel 24 Absatz 2 letzter Satz:

anstatt: ,,Fur den ESF werden die Daten in einer Form aufgezeichnet und gespeichert, die es
den Verwaltungsbehorden ermdglicht, die Aufgaben im Zusammenhang mit der Begleitung
und Bewertung gemal den Anforderungen des Artikels56 der Verordnung (EU)
Nr. 1303/2013, der Artikel 5 und 19 sowie den Anhéangen | und Il der Verordnung (EU)
Nr. 1304/2013 durchzufihren.”

muss es heilRen: ,,Fir den ESF werden die Daten in einer Form aufgezeichnet und gespeichert,
die es den Verwaltungsbehdrden ermdglicht, die Aufgaben im Zusammenhang mit der
Begleitung und Bewertung geméald den Anforderungen des Artikels 56 der Verordnung (EU)
Nr. 1303/2013, der Artikel 5 und 19 der Verordnung (EU) Nr. 1304/2013 sowie den
Anhangen | und Il der genannten Verordnung durchzufuhren.*

Artikel 25 Absatz 1 Buchstabe j:

anstatt: ,,bei Finanzinstrumenten umfasst der Prifpfad die in Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe g
der vorliegenden Verordnung genannten Belege.”

muss es heillen: ,,bei Finanzinstrumenten umfasst der Prifpfad die in Artikel 9 Absatz 1
Buchstabe e der vorliegenden Verordnung genannten Belege.*

Artikel 25 Absatz 1 Unterabsatz 2:
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anstatt: ,,Im Hinblick auf die unter den Buchstaben b und ¢ genannten Kosten kann anhand
des Prufpfads uberprift werden, ob die von der Verwaltungsbehdrde verwendete
Berechnungsmethode im Einklang mit Artikel 67 Absatz5 und Artikel 68 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr.1303/2013 und Artikel 14 Absatz3 der Verordnung (EU)
Nr. 1304/2013 steht.*

muss es heil3en: ,,Im Hinblick auf die unter den Buchstaben ¢ und d genannten Kosten kann
anhand des Prufpfads Gberprift werden, ob die von der Verwaltungsbehorde verwendete
Berechnungsmethode im Einklang mit Artikel 67 Absatz 5 und Artikel 68 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr.1303/2013 und Artikel 14 Absatz3 der Verordnung (EU)
Nr. 1304/2013 steht.*

Artikel 26 Absatz 1:

anstatt: ,,Die Kommission trifft alle notwendigen Malinahmen, um jede unbefugte Weitergabe
oder jeden unbefugten Zugriff auf personenbezogene, von der Kommission im Rahmen ihrer
Prifungen erhobene Daten zu verhindern.”

muss es heiBen: ,,.Die Kommission trifft alle notwendigen MaRnahmen, um jede unbefugte

Weitergabe von oder jeden unbefugten Zugriff auf von der Kommission im Rahmen ihrer
Prufungen erhobene Daten zu verhindern.*

Kapitel IV Abschnitt 111 Uberschrift:

anstatt: ,,Umfang und Inhalt der Vorhaben- und Rechnungsprifungen — Methodik fir die
Auswahl der Stichprobe von Vorhaben*

muss es heilBen: ,,Umfang und Inhalt der VVorhaben- und Rechnungspriifungen — Methodik fir
die Auswahl der Stichproben von Vorhaben*

Artikel 27 Absatz 2 Buchstabe c:

Die Berichtigung entfallt in der deutschen Fassung.

Artikel 27 Absatz 2 Unterabsatz 2:

anstatt: ,,Der offentliche Beitrag wurde gemal Artikel 132 Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 1303/2013 an den Begiinstigten ausgezahlt.”

muss es heilen: ,,Im Rahmen der Prifungen wird auBerdem Uberpruft, ob der 6ffentliche

Beitrag gemal Artikel 132 Absatz1 der Verordnung (EU) Nr.1303/2013 an den
Beglnstigten ausgezahlt wurde.*

14

DE


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23969&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%201303/2013;Nr:1303;Year:2013&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23969&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%201304/2013;Nr:1304;Year:2013&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23969&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%201303/2013;Nr:1303;Year:2013&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23969&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%201304/2013;Nr:1304;Year:2013&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23969&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%201303/2013;Nr:1303;Year:2013&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=23969&code1=VER&code2=&gruppen=Link:%201303/2013;Nr:1303;Year:2013&comp=

DE

Artikel 28 Uberschrift:
anstatt: ,,Methode fir die Auswahl der Stichprobe von Vorhaben*

muss es heillen: ,,Methode fiir die Auswahl der Stichproben von VVorhaben*

Artikl 29 Absatz 5:

anstatt: ,,Damit die Prufbehorde feststellen kann, ob die Rechnungslegung zuverlassig und
wirklichkeitsgetreu ist, Uberprift sie im Rahmen ihrer Pruftatigkeit im Hinblick auf den
Bestatigungsvermerk, ob alle gemal Artikel 137 der Verordnung (EU) Nr.1303/2013
erforderlichen Elemente korrekt in der Rechnungslegung enthalten sind und den
Buchfiihrungsdaten der zustdndigen Behdrden oder Stellen und der Beginstigten entsprechen.
Die Priifbehtrde Uberprift insbesondere anhand der ihr von der Bescheinigungsbehdrde
vorzulegenden Rechnungslegung, ob*

muss es heillen: ,Damit die Prifbehorde feststellen kann, ob die Rechnungslegung
zuverlassig und  wirklichkeitsgetreu ist, Uberpruft sie im Hinblick auf den
Bestatigungsvermerk, ob alle gemal Artikel 137 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013
erforderlichen Elemente korrekt in der Rechnungslegung enthalten sind und den
Buchfiihrungsdaten der zustdndigen Behdrden oder Stellen und der Beginstigten entsprechen.
Die Priifbehtrde Uberpruft insbesondere anhand der ihr von der Bescheinigungsbehdrde
vorzulegenden Rechnungslegung, ob*

Kapitel IV Titel von Abschnitt VII:
anstatt: ,,ABSCHNITT VII*

muss es heiRen: ,,ABSCHNITT IV*

Artikel 31 Absatz 4:

anstatt: ,Wenn die Anwendung eines gemélR Absatz4 festgelegten Pauschalsatzes
unverhaltnismaRig wére, kann die Hohe der finanziellen Berichtigung verringert werden.*

muss es heiRen: ,,Wenn die Anwendung eines gemaR Absatz 3 festgelegten Pauschalsatzes
unverhaltnismaRig ware, kann die Hohe der finanziellen Berichtigung verringert werden.*

Artikel 32 Unterabsatz 2:

anstatt: , Artikel 25 gilt in Bezug auf die in Anhang Ill genannten Informationen Uber die
Aufzeichnung und Speicherung von Daten ab dem 1. Dezember 2014, mit Ausnahme der
Datenfelder 23 bis 40, 71 bis 88 und 91 bis 105. Fir diese Felder des Anhangs Il gilt
Artikel 25 ab dem 1. Juli 2015.*
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muss es heilBen: ,,Artikel 24 gilt in Bezug auf die in Anhang 11l genannten Informationen tber
die Aufzeichnung und Speicherung von Daten ab dem 1. Dezember 2014, mit Ausnahme der
Datenfelder 23 bis 40, 71 bis 78 und 91 bis 105. Fur diese Felder des Anhangs Il gilt
Artikel 24 ab dem 1. Juli 2015.*

Titel von Anhang II:
anstatt: ,,Kriterien fir die Qualitatsiberprifung von GroRprojekten geman Artikel 24*

muss es heillen: ,,Kriterien fir die Qualitatsiberprifung von Grol3projekten gemaf
Artikel 23

Anhang Il Nummer 3.1:

anstatt: ,,Richtigkeit der Berechnung der Gesamtkosten und der férderfahigen Gesamtkosten
unter Bericksichtigung der Anforderungen geméalR Artikel 61 der Verordnung (EU)
Nr. 1303/2013 sowie hinreichende Detailgenauigkeit, gute Dokumentation und
Angemessenheit bei der Kostenberechnung, was sowohl die Gesamtkosten im Hinblick auf
das Erreichen der festgelegten Ziele als auch gegebenenfalls die Einheitskosten betrifft.”

muss es heiBen: ,,Richtigkeit der Berechnung der Gesamtkosten und der forderfahigen
Gesamtkosten unter Berticksichtigung der Anforderungen gemal Artikel 61 der Verordnung
(EU) Nr. 1303/2013 sowie hinreichende Detailgenauigkeit und Angemessenheit bei der
Kostenberechnung, was sowohl die Gesamtkosten im Hinblick auf das Erreichen der
festgelegten Ziele als auch gegebenenfalls die Einheitskosten betrifft.*

Anhang Il Nummer 5.1:

anstatt: ,,Die Kosten-Nutzen-Analyse wurde anhand der in Artikel 101 der Verordnung (EU)
Nr. 1303/2013 vorgeschriebenen Methode ordnungsgemaR durchgefuhrt, und die Methode zur
Berechnung der Nettoeinnahmen gemaR Artikel 61 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 und
den Artikeln 15 bis 19 der vorliegenden Verordnung wurde korrekt angewendet.*

muss es heillen: ,Die Kosten-Nutzen-Analyse wurde anhand der in Artikel 101 der
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 vorgeschriebenen Methode ordnungsgeméal durchgefiihrt,
und die Methode zur Berechnung der Nettoeinnahmen gemaR Artikel 61 der genannten
Verordnung und den Artikeln 15 bis 19 der vorliegenden Verordnung wurde korrekt
angewendet.*

Anhang Il Nummer 6.2:

anstatt: ,,Nachweis, dass das Vorbeuge- und Verursacherprinzip korrekt angewendet
wurden.*
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muss es heillen: ,,Nachweis, dass das Verursacher- und das Vorbeugeprinzip korrekt
angewendet wurden.*

Anhang Il Nummer 6.7:

Die Berichtigung entfallt in der deutschen Fassung.

Anhang I11 Uberschrift:

anstatt: ,,Liste der im Rahmen des Uberwachungssystems zu erfassenden und elektronisch zu
speichernden Daten (gemal Artikel 24)“

muss es heiRen: ,,Liste der im Rahmen des Begleitsystems zu erfassenden und elektronisch zu
speichernden Daten (gemal Artikel 24)“

Anhang 111 Feld 42:

Die Berichtigung entfallt in der deutschen Fassung.

Anhang Il Feld 54:

anstatt: ,,Offentliche Ausgaben im Sinne des Artikels 2 Absatz 15 der Verordnung (EU)
Nr. 1303/2013, die den gegenuber der Kommission geltend gemachten forderfahigen
Ausgaben entsprechen, die auf der Grundlage tatsachlich entstandener und gezahlter Kosten
festgesetzt wurden, gegebenenfalls zusammen mit Sachleistungen und Abschreibungen®

muss es heiRen: ,,Offentliche Ausgaben im Sinne des Artikels 2 Absatz 15 der Verordnung
(EU) Nr. 1303/2013, die den gegeniiber der Kommission geltend gemachten forderfahigen
Ausgaben entsprechen, die auf der Grundlage tatséchlich erstatteter und gezahlter Kosten
festgesetzt wurden, gegebenenfalls zusammen mit Sachleistungen und Abschreibungen®

Anhang 11 Feld 102:

anstatt: ,Fur das Vorhaben in jeder einzelnen Rechnungslegung erfasster forderfahiger
Gesamtbetrag der Ausgaben fiir Wiedereinziehungen, die geméal Artikel 71 der Verordnung
(EU) Nr. 1303/2013 wéhrend des Geschéftsjahres getatigt wurden*

muss es heiBen: ,Fur das Vorhaben in jeder einzelnen Rechnungslegung erfasster

forderfahiger Gesamtbetrag der Ausgaben, die gemaR Artikel 71 der Verordnung (EU)
Nr. 1303/2013 wahrend des Geschaftsjahres wiedereingezogen wurden*
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Anhang 111 Feld 103:

anstatt: ,,Fir das Vorhaben in jeder einzelnen Rechnungslegung erfasste offentliche
Ausgaben im Sinne des Artikels 2 Absatz 15 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013, die dem
forderfahigen Gesamtbetrag der gemald Artikel 71 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013
wéhrend des Geschaftsjahres getatigten Ausgaben fur Wiedereinziehungen entsprechen*

muss es heillen: ,,Fur das VVorhaben in jeder einzelnen Rechnungslegung erfasste 6ffentliche
Ausgaben im Sinne des Artikels 2 Absatz 15 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013, die dem
forderfahigen Gesamtbetrag der gemal? Artikel 71 der genannten Verordnung wahrend des
Geschéftsjahres wiedereingezogenen Ausgaben entsprechen®
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